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o reducir lesiones en caso de caídas o accidentes. El uso de 
calzado es obligatorio.

- Le recomendamos practicar con este patinete eléctrico 
antes de conducir el Bongo Serie A+ Max 45 Connected en 
público.

- Asegúrese de que tanto usted como las personas que utilicen 
este patinete eléctrico lean y entiendan estas instrucciones 
en su totalidad. No deje que nadie use este dispositivo si no 
entiende su funcionamiento.

- Evite saltar con el patinete eléctrico obstáculos como 
bordillos, escalones o sistemas de alcantarillado. Adecue la 
velocidad y la trayectoria a las de un viandante para cruzar 
estos obstáculos. Se recomienda bajar del vehículo cuando 
estos obstáculos se vuelvan peligrosos por su altura, forma 
o deslizamiento. 

- Asegúrese de que las ruedas no estén dañadas y de que 
todas las partes y los componentes del producto estén 
correctamente instalados antes de cada uso. Si nota que 
alguna de las piezas está floja, escucha ruidos extraños o el 
dispositivo no funciona correctamente, deje de utilizarlo de 
forma inmediata y póngase en contacto con el Servicio de 
Asistencia Técnica Oficial de Cecotec.

- No utilice el patinete eléctrico de forma que pueda dañar o 
perjudicar a otras personas u objetos.

- No está permitido modificar el patinete eléctrico de ninguna 
manera, esto podría alterar su rendimiento o dañar su 
estructura y ocasionar daños. No use ningún accesorio 
o pieza no aprobada por el fabricante. No modifique ni 
transforme el vehículo, incluidos el tubo y manguito de 
dirección, la potencia, el sistema de plegado y/o el sistema 
de frenado. Cualquier cambio no autorizado anulará la 
garantía del producto.

- Para evitar que el producto se dañe o que ocurra algún 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar 
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o 
nuevos usuarios.
- Cecotec no asumirá ninguna responsabilidad derivada del 

mal uso del producto o del incumplimiento tanto de las 
normas de tráfico como de las instrucciones de este manual.

- El patinete eléctrico Bongo Serie A+ Max 45 Connected 
es un dispositivo de entretenimiento, sin embargo, en 
algunos territorios está permitido su uso en la vía pública. 
Asegúrese de cumplir las normas de tráfico locales cuando 
utilice el patinete eléctrico en estas situaciones, ya que 
será considerado un vehículo. Conduzca de forma civilizada 
y preste atención a las personas y a los obstáculos de 
alrededor para evitar accidentes.

- Tenga en cuenta que, si sigue las instrucciones y advertencias 
de este manual, así como la normativa de circulación de 
su territorio reducirá los riesgos, pero no los evitará por 
completo.

- Tenga en consideración que, a mayor velocidad, mayor 
distancia necesitará para frenar. Recuerde que un frenado 
brusco puede provocar resbalones y caídas. 

- Mantenga una distancia prudencial con otras personas y 
vehículos. Respete a los peatones y cédales el paso siempre 
que pueda. Cuando se acerque a un peatón, reduzca la 
velocidad y manténgase a la derecha. Evite asustar o 
sorprender a los peatones. Si conduce entre peatones 
reduzca la velocidad y manténgase a la derecha. Adelante 
por la izquierda siempre que le sea posible.

- Sujete el manillar del patinete eléctrico con ambas manos.
- Use protección, como casco, coderas y rodilleras para evitar 



Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


